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La hotarele Greciei se începe résbo- 
iul, în România camera votează cu una
nimitate tariful autonom, eară d-nii depu
taţi Ugrón şi Szalay n’au altă grije de
cât sé-’i ceară guvernului socoteală pentru 
„demonstraţiunile" făcute de nisce ofiţeri 
sub conducerea unui general din armata 
noastră la mormântul unui general căcjut 
la 1849 sub steagul, la care jurăm cu 
toţii şi astăzi.

Nu-i vorbă, nici încăierăturile dela 
hotarele Greciei nu vor sgudui societatea 
europeană, nici tariful autonom votat de 
camerele României nu are să se aplice 
timp de tot îndelungat, nici interpelaţiu- 
nile zeloşilor patrioţi din dieta Ungariei 
nu au să restoarne actualul guvern ; e însă 
foarte curios, ca să nu (jicem mai mult, 
că precând situaţiunea din Orient e cu de
osebire încordată şi pecând monarchia este 
preocupată de asigurarea intereselor ei eco
nomice într’una din cele mai importante 
ţeri ale Orientului, în Budapesta se accen
tuează vechia duşmănie a poporului ma
ghiar contra armatei noastre.

Nu mai vorbim de pactul dualist, 
prin care s’a pus, precum se (Ş.ice, capăt 
luptelor seculare, deoare-ce dl Gavriil 
Ugrón e dintre oamenii, care nu se simt 
angagiaţi prin pactul dualist. Ne aducem 
însă aminte, că nu de mult acest domn 
vTavriil Ugrón vhrbia tot în dieta \Ubga- 
riei despre asigurarea intereselor Ungariei 
în Orient.

Cine să susţină aceste interese?
De sigur nu dl Gavriil Ungron cu 

discursurile sale, nici reuniunile de cul
tură maghiară, ci armata noastră, aceeaşi 
armată, căreia concetăţenii noştri maghiari 
nu-’i iartă nici măcar pietatea faţă cu ge
neralii ei căluţi sub steagurile, la care 
au jurat.

Maghiarilor le este iertat să jignească 
atât sentimentul comun al armatei, cât şi 
pe ceilalţi concetăţeni ai lor, serbând cu 
mult sgomot memoria unor luptători de
şertaţi de sub steagurile la care au jurat; 
dacă însă fie armata, fie alţi cetăţeni ai

Ungariei îşi manifestă pietatea faţă cu 
vre-un general căfiut sub steagul, la care 
a jurat, atunci patria e în pericol, na
ţiunea maghiară e insultată şi dl Ugrón 
cere reparaţiune în dietă.

Şi când aceasta?
Chiar acum, când interesele^ tuturora 

şi mai ales interesele naţiunii maghiare 
cer, ca monarchia să se presenteze unită 
şi tare, pentru-ca glasul ei să fie ascultat.

E straşnic de comodă posiţiunea con
cetăţenilor noştri maghiari! Ei pot să facă 
şi pot să (jică tot ceea-ce Vţ>r, şi nimeni 
nu le cere socoteală, p i cu di ating prin 
di are şi în întruniri publice cele mai le
gitime susceptibilităţi ale noastre, ale ar
matei, ba chiar şi ale membrilor din casa 
domnitoare şi traşi fiind în judecată, se 
achită ei înşişi unii pe alţii.

Se poate cânta pe stradele Clujului 
cântecul cel cu refrenul;; O te büdös bocskor“, 
fără-ca să ni se dee nouă Românilor cel 
puţin satisfacţiunea de a se constata, că 
rău au făcut cei-ce ’l-au cântat; poate dl 
Otto Herman să ne insulte, fără-ca socie
tatea maghiară şi presa maghiară îndeo
sebi să-’i desaproabe uşurinţa; poate dl 
X-fy ori dl Y-fy să strige în public „Mégis 
csak hunczfut a német“, căci este sigur, că 
nici o pedeapsă nu-’l va ajunge; noi însă 
suntem nisce răsvretitori, dacă atingem 
susceptibilităţile concetăţenilor noştri ma- 
rrhifU’L- r  ' ţ  • v .«v.

Cum stă monarchia noastră în faţa 
lumii, când charele guvernamentale, chiar 
cele guvernamentale, îi spun mereu lumii, 
că mare parte din cetăţenii statului ungar 
nu aşteaptă decât ocasiunea, ca să fie tră
dători faţă cu patria lor, ear’ partidul „in
dependenţei“ accentuează în fiecare di şi 
în dietă, şi prin (jiare şi pe stradă aver
siunea naţiunii maghiare faţă cu armata 
şi faţă cu ceealaltă parte a monarcliiei ? 
Mai e monarchia noastră o putere serioasă, 
dacă noi înşine exagerăm în fiecare (fi 
slăbiciunile ei?

A fost o mare lipsă de tact politic 
ceea-ce au făcut d-nii deputaţi Ugrón şi 
Szalay în dieta Ungariei. Nu însă acesta

e lucrul important. Important e, că ei pot 
să-’şi permită această lipsă de tact, fără-ca 
să se compromită, fără-ca să devină nisce 
figuri ridicole, oameni politicesce impo
sibili.

Din contră societatea maghiară şi 
pi vsa maghiară aproabă cel puţin pe tăcute 
■ffiRuciaţiuni, prin care se accentuează con
flictul dintre naţiunea maghiară şi cei rial ţi 
factoi’i ai puterii monarchiei.

Aici e răul. Societatea maghiară nu 
are nici înţelepciunea, nici energia cuve
nită, ca să persecute pe aceia dintre mem
brii ei, care provoacă în mod uşuratic şi 
înăspresc certurile interne: dl Herman, dl 
Ugrón, dl Szalay pot să facă tot ceea-ce 
vor, căci reputaţiunea lor nu sufere, din 
contră ei fac ceea-ce fac, pentru-ca să-’şi 
câştige popularitate.

Prea bine, dar’ atunci să nu se mire 
Maghiarii, dacă mâne ori poimâne Monte- 
negrul ne va trata ca pe un stat de posi- 
ţiune egală cu a lui.

Monarchia Habsburgică a fost şi este 
în adevăr şi astăcli una dintre cele mai 
de frunte puteri în Europa; decând însă 
Maghiarii au eşit în primul plan, ei au 
produs pretutindenea impresiunea, că mo
narchia aceasta e plină de trădători 
gata de a face causă comună cu ori-şi-ce 
duşman, că e incapabilă monarchia aceasta 
de vre-o acţiune.

Adevăraţii şi singurii trădători sunt, 
însă aceia, care ostenesc pentru acreditarea 
acestui neadevăr.

Când interesele statului ungar vor fi 
în pericol, le vor apăra acei soldaţi, pe 
care „patriotul“ Ugrón îi înfruntă pentru 
o manife,staţiune legitimă şi le vom apăra 
noi, pe care Maghiari ne ocăresc în fiesce- 
care di de trădători de patrie. — Interesele 
particulare maghiare? — Da! pe aceste 
nu le va susţină armata, nu le vom sus
ţină nici noi; şi dacă de aceea sűntem 
puşi în rîndul trădătorilor, atunci ne 
simţim onoraţi de societatea, în care ne 
aflăm.

Revistă politică,
S i b i i u ,  12 Maiu st. v.

Sub conducerea generalului J a n s k y  
nuii ofiţeri ai a r m a t e i  c o m u n e  din Bu
dapesta au depus la 21 1. c. n. cununi pe 
mormântul cameratjilor lor că<juţi cu prilegiul 
apărării cetăţii Buda: H e n t z i ,  P o l l i n i  
şi Cor  iui.  Acest act de pietate militară 
s’a săviişit de m i încoace, în cea mai 
mare linişte; totdeauna însă foile ma
ghiare din oposiţie ’şi-au ridicat vocea in 
contra lui şi în special pentru înlăturarea 
monumentului lui Hentzi, şi în ăst-an de
putatul dietal S z a l a y  a adresat chiar în 
această privinţă ministrului-president Tisza 
o interpelaţie de următorul cuprins:

„Considerând, că b u n a  î n ţ e l e g e r e  între 
rege şi naţiune e de mai mult timp încoace re
stabilită şi că alterarea acestui raport nu zace 
nici în interesul naţiunii nici în al domnitorului; 
considerând că generalul ces. reg. Iansky nu 
numai a dat mandat ofiţerilor batalioanelor 4 şi 
5 de geniu de a se presenta la mormântul ge
neralului împărătesc Hentzi cădut la a. 1849, 
ci prin cuvântarea sa ţinută acolo a provocat 
pe cei presenţi la demonstraţiuni antinaţionale, 
voind se demonstreze chiar în contra acelora, 
care au depus cununi pe mormintele eroilor ma
ghiari căjuţi la a. 1849; considerând mai de
parte, că deoare-ce această demonstraţie de 37 
de ani acum s’a înscenat pentru ântâia dată, e 
imposibil ca sé fie un simplu act de pietate, ci 
s’a întâmplat cu anumite tendenţe politice; întreb 
pe guvern, respective pe ministrul-president: Are 
cunoscinţă despre cele petrecute ieri în aşa nu
mitul cimiter ces. reg.? Dacă are cunoscinţă, 
are intenţiunea de a dispune, ca asemenea ca
şuri vătămătoare şi provocatoare să nu se mai 
întâmple pe viitor?“

O asemenea interpelaţie a adresat 
ministrului-president şi deputatul dietal 
Gavriil U g r ó n .  Vre-un răspuns la aceste
interpelaţi uni încă nu a u rm a t; foile m a
ghiare oposiţionale însă sân t pline de ve
leităţi şi în  lungi articoli protestează în 
contra „dem onstraţiunii“ antim aghiare, co
mise decătră ofiţerii armatei comune.

Tot din incidentul acestui act de 
pietate s’au întâmplat ieri în capitala Un
gariei d e m o n s t r a ţ i u n i ,  înscenate de
cătră tinerimea universitară maghiară, şi 
aceste demonstraţirni s’au terminat cu spar
gerea ferestrilor generalului Iansky.

So i r i l e  r ă s b o i n i c e ,  care ne-au 
sosit alaltăieri din A t e n a  nu sünt tocmai 
aşa de serioase, precum se credea. Ostili
tăţile dela N e z e r o au provenit, precum 
declarase ieri ministrul-president T r i k u -  
pis în camera grecească, dintr’o neînţe
legere, produsă prin comandantul trupe
lor turcesci. Ar fi deci de sperat, ca acest

Foiţa „Tribunei“.
De pe galeria sinodului.

(Urmare din nr. 107.)
Va fi fost cam pe la douăspredece oare 

din (jfi în 4iua dela Dumineca Tomii a anului 
curent, când sala şeminarului Andreian, nr. 24, 
întocmită pentru şedinţele sinodului, a început 
a se împopora cu oameni. Sala aceasta este un 
fel de paralelogram, tocmai bun de o sală de 
prelegere, prea mic pentru un ‘sinod.

Am (fi8 > că sala a început a se împopora 
cu oameni .

Nu din eroare (Jisei cu oameni .  Nici cu 
vre-o intenţiune „ascunsă“.

Plăcându-’mi a mâneca totdeauna dela prin
cipiul egalităţii, am pus şi pe deputaţi fără deo
sebire în rînd cu oamenii. Prin ce însă nu are 
a se înţelege, că deputaţii ar fi d e g r a d a ţ i  la: 
oameni, precum de altă parte n’aş admite bu
curos nici conceptul: că nu toţi deputaţii sunt 
şi oameni ,  cum ar trebui să fie.

Idea mea n’a fost nici decum să mă ocup 
cu clasificări de oameni. Ear’ dacă m’am folosit 
de terminul: „oameni“ am vrut să arăt, că nu 
numai deputaţi au intrat în sală, ci d. e. şi pu
blic ascultător. Publicul însă era cu neputinţă 
se-’l uit. Nu puteam să-’l uit, fiindcă este o parte,

fără de care viaţa constituţională îşi perde im
portanţa. Unde ar rămâne controla celor ce se 
petrec într’o adunare constituţională? ca se tac 
de şcoala pentru generaţiunile următoare. Nu 
puteam să-’l uit în fine şi din motive cu mult 
mai s i mţ i t e .  Mă silia se-’i simt existenţa: me 
împresura încât abia mai puteam respira.

Ei, dar’ băgaţi d-voastre de seamă, on. 
cetitori şi cetitoare, că dându-’mi silinţa să arăt, 
că nu am comis necuviinţă, pare că comit ne
cuviinţă.

S’ar pare că fac publicului imputare, că 
prea număros se îndesa în sala sinodului. M’aş 
afla în contrazicerea cea mai flagrantă, şi încă 
cu mine însumi. Aş combate ceea-ce însumi 
susţin. Şi fiindcă aceasta nu se poate, nu se 
poate nici imputare să fie dacă ating coarda 
aceasta. Este din contră o afirmaţiune indirectă 
a bucuriei, că după toate loviturile câte consti
tuţionalismul bisericesc a avut şi are se le în
dure în ţeara noastră, tocmai din partea celor 
ce datori sünt să-’l susţină, tot se mai află 
oameni destui, care se încăldesc de dînsul.

în sfîrşit eată că şi spaţiul reservat pentru 
deputaţi se ocupă. Scaunele destinate pentru 
posesiunea deputaţilor în durata sesiunii rînd, 
pe rînd îşi aveau posesorii lor. O revistă fu
gitivă, — şi m’a convins, ca nu s’a ivit nici o 
fisionomie, care n’ar fi cunoscută din anul trecut. 
Unica totuşi. Un homo novus între patres con- 
scripti ai arcbidieeesei gr.-or. române. Acest

homo novus este dealtmintrelea cunoscut publi
cului românesc, nu însă ca deputat al sesiunii 
din anul trecut. Este profesorul din seminarul 
Andreian, Dr. loan Crişian, care, după-cum s’a 
vedut mai târdiu, a fost ales în locul reposatului 
Anania Trombiţaş. Şi dînsul a luat un scaun 
în posesiune.

Este obiceiu legal, ca presidentul sinodului, 
arcbiepiscopul, în absenţa acestuia vicarul ar- 
chiepiseopesc, se fie invitat la deschiderea sesiunii. 
Obiceiul acesta s’a observat şi acum. După de
părtarea deputaţiunii de invitare, cei rămaşi în 
sală continuară cu salutările împrumutate, ici 
colea, cu câte o strîngere de mână. Tabloul nu 
era neinteresant. Ceva m’a atins neplăcut. Intre 
feţele cele număroase, relativ erau puţine, din 
care să fi putut ceti interes dela inimă. Erau, 
ori-şi-cum momentele supreme: se apropia des
chiderea sesiunii unui sinod a unei biserici luate 
de ani încoace în bătaie de joc, dar’ nu puteai 
observa pe toate feţele neastâmpăr; cel puţin 
curiositatea de cele ce au să vină într’o situaţiune 
atât de încordată.

Vine presidentul, arcbiepiscopul şi metro- 
politul Miron Romanul. Se sue la locul presidial 
pe un podiu, relativ prea înalt, şi se aşeadă la 
masa acoperită cu postav verde.

Se făcuse oare-care linişte, nu însă linişte 
solemnă. Mişcările deputaţilor, conversaţiunea îm
prumutată încă nu luase sfîrşit. După aşteptare

de vre-o câteva minute presidentul archiepiscop 
desface o hârtie şi începe a ceti . . .

Se scie, ce a cetit.
Când a terminat cu cetirea, o seamă de 

oameni sta în cbibzuiri să exclame ceva, ori să 
tacă. în nohotărîrea lor, au dat, aşa cam printre 
dinţi, un glas nedefinit, din care ’ţi-se părea că 
aucji un fel de: „se trăiască“. încolo tăcere 
aduncă.

Tăcerea pentru oamenii chibzuiţi a fost 
foarte justificată. Dacă se cetia o hârtie de cu
prinsul celei cunoscute în o adunare de Maghiari, 
Croaţi sau de Sârbi, de sigur că au se primia cu 
tăcere aduncă.

S’ar fi aşteptat omul, ca Archiepiscopul să 
vină cu lacrămile în ochi, şi să se plângă, că dela 
sesiunea extraordinară din urmă guvernul actual 
a mai sporit actele de umilirea bisericei cu unul, 
oprind categoric concursul consistorului la îm
părţirea ajutorului de stat, redus la 4000 fl. S’ar 
fi aşteptat omul să se tânguie, că guvernul se 
amestecă chiar şi în afaceri interne bisericesci, 
că paralisează pănă la nimicire actele consisto
rului şi se ceară concursul deputaţilor, ragându-’i 
să-’l spriginească în apărarea independenţei legale 
bisericesci etc. etc. etc.

De toate aceste nici pomenire nu se face.
’Ţi-s’ar păre, după discursul cetit, că Ar

chiepiscopul are de gând se completeze opera gu
vernului, când fără nici un motiv suficient, pune 
în perspectivă „remedii radicale,“
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mic conflict dela graniţă să nu aibă con- 
secuenţe mai serioase, pentru-ca noului 
ministru-president să nu-’i mai stee nimic 
în cale întru realisarea paclnicelor sale in- 
tenţiuni.

Despre cele din urmă evenimente gre- 
cesci se scrie din Constantinopol la „Pol. 
Con-.“, că acele n’au rămas fără oare
care influenţe asupra rapoartelor diploma
tice dintre Poarta şi deosebitele puteri, şi 
merită mai ales să se scoaţă la iveală îm- 
pregiurarea, că prin acele r a p o a r t e l e  
d i n t r e  P o a r t a ş i A u s t r  o-U n ga r i a au 
devenit mai cordiale si mai intime.

Monitorul oficial din P e t e r s b u r g  
publică următorul o r d i n  al Ţ a r u l u i  
c ă t r ă  f l o t a  de l a  Ma r e a - n e a g r ă :

„Peste treizeci de ani au trecut, decând 
flota dela Marea-neagră a comis fapte eroice şi 
s’a jertfit pentru binele Rusiei. Acum reînvie 
din nou această flotă spre bucuria patriei. Voinţa 
mea, cugetele mele sünt ţintite asupra d e s v o 1- 
t ă r i i  pa ci ni ce a binelui poporului. Cu t o a t e  
a c e s t e  pot  fi î mp r egi  ur ăr i ,  c a r e  o sé-’m i 
î n g r e u n e z e  r e a l i s a r e ă  d o r i n ţ e l o r  me l e  
şi o s é m é  s i l e a s c ă  la o a p ă r a r e  cu 
a r m a  a d e mn i t ă ţ i i  im per u l u i .  Voi vă 
veţi întrepune pentru aceea împreună cu mine, 
cu acel devotament şi cu acea statornicie, ce 
pune în uimire pe toţi contimporenii. Pe apă, 
pe mortorele faptelor voastre eroice, vă încre
dinţez apărarea onoarei şi siguranţei Rusiei“.

Prin acest ordin străbate un s p i r i t  
de t o t  r ă s bon i c .  înmulţirea flotei, con
tinuele înarmări pe apă şi pe uscat, şi lu
crările de fortificaţiune, ce se întâmplă cu 
atâta sirguinţă şi grabă din partea Rusiei, 
ne descopăr cu desăvîrşire aspiraţiunile Ru
siei. Şi întru adevăr — exclamă „Pester 
Lloyd“ — sünt ridicole foile rusesci, când 
în faţa acestor evenimente declară de o 
alterare a păcii protegiate de Rusia î n a r 
m ă r i l e  n a t u r a l e  a le  a l t o r  s t a t e ,  
c a d e  e x e m p l u  g l o a t e l e  a u s t r o 
ii n g a r e.

Cu privire la ceş t i  u n e a  p r i n 
ţ i l o r  d i n  F r a n c i a  <Ţarul „Autorité“ 
susţine ca sigur, că c o n t e l u i  de P a r i s  
îi  va  fi o p r i t ă  r e î n t o a r c e r e a  în 
F r a n c i a .

O in Bucovina.
Sünt acum câteva dilc am primit 

primul număr dintr’o bibliotecă poporală 
română, care se publică în editura libră
riei Romuald Schaily din Cernăuţi: „Din 
vi e a ţ a  l u i  S t e f a n - V o d ă c e l  Ma r e “, 
o coală de tipar, format mic, cu preţul 
de 4 cr.

Primim acum primul număr din 
„ R e v i s t a  p o l i t i c ă “, una din cele mai 
bune foi periodiee române, care va apără 
la Suceava sub redacţiunea d-lor Dr. 
M a t e i u L u p u  şi S. F 1 ori  an Mari  an, 
de două-ori pe lună.

Importanţa acestei publicaţiuni pentru 
fraţii noştri din Bucovina e scoasă la 
iveală în următorul prim-articol:

Suceava, 15 Maiu 1886.
Vălmăşagul şi sguduirile anului 1848 ’i-au 

trezit şi pe Românii bucovineni şi ’i-au silit şi 
pe dînşii să iee încâtva parte la mişcările acestui 
an memorabil.

Foarte înţelept! Autonomia bisericească va 
fi mântuită de toate durerile, îndată-ce ’i-se va 
tăia capul. (Va urma.)

In memoria lui George Lazar.
De

Ionii ItllMNU.
La 11 Maiu viitor, se va desvéli statua 

lui G e o r g e  L a z a r ,  unul dintre acei antelup- 
tători ai neamului nostru, fără ale căror lupte 
nici odată n’am fi ajuns noi Românii acolo, unde 
sűntem astădi.

Sute şi mii de suflete aşteaptă această di 
de sărbătoare, căci în această di poporul român 
îşi va achita o datorie mai mult; îşi va arăta 
recunoscinţa ce trebue să o avem cătră acele 
figuri măreţe, cărora cât le datorim, numai atunci 
vom vedé, când vom sta şi medita asupra vor
belor rostite de chiar ma r e l e  î n v ă ţ ă t o r ,  unde 
4ice: „Când  am v e n i t  î n t r ’aces t  al es  şi 
de D-<jeu b i n e c u v â n t a t  p ă m e n t  r o m â 
n e s c ,  ca să s e a mă n  g r â u l  cel  c u r a t  şi 
f ă r ă  n e g h i n ă ,  am a f l a t  î n t r ’aces t  p ă 
me n t  o mu l ţ i me  de m ă r ă c i n i “.

Şi aceşti mărăcini el ’i-a smuls, scoţându-ne 
din întunerecul, în care ne aruncaseră vremurile 
grele, pe care le-am îndurat, şi oamenii răi, cari 
ne erau duşmani.

Se poate asămăna starea României înainte 
de a veni în ţeară G. Lazar cu însăşi peatra, 
din care urmaşii lui 'i-au şi ridicat acum statua,

S’ar înşela însă cine ar crede, cumcă ivirea 
acestor sguduiri 'l-a aflat pe poporul nostru pre
gătit pentru evenimentele, ce au urmat.

Din protivă. Liniştit şi blând, precum este 
din fire, el a fost mai mult surprins de aceste 
întâmplări, şi trezindu-se într’o bună dimineaţă, 
a vedut că lumea este in ferbere. Trăia şi~ el 
în acea lume, şi mai mult tras-împins a luat 
parte la întâmplările acelor (file. Bărbaţi cu iu
bire pentru popor s’au pus în fruntea lui, şi 
prin graiu viu şi prin scrieri au descoperit lumii 
dorinţele şi durerile poporului român din Bu
covina.

Astfel s’a născut la noi ântâia foaie ro
mână sub numele „Bucovina“.

In fruntea tuturor mişcărilor naţionale în 
ţeară a fost f a mi l i a  H u r mu z a c b i .

Era deci lucru firesc, ca să fie şi această 
foaie ur<fită de această familie. Redactorul ei a 
fost Al ecu  Hu r mu z a c b i .

Un caracter nobil şi coboritor dintr’o fa
milie nobilă şi jertfitoare, Alecu Hurmuzachi a 
dat prim „Bucovina“ expresie viuă doriuţePfcşL. 
voinţei poporului seu, şi ajutorat de fraţii sei şi 
de alţi bărbaţi luminaţi din ţeară, a luptat bâr- 
bătesce şi cu bună credinţă pentru drepturile 
neamului nostru. Martoră este foaia redigiatâ 
de dînsul.

Ou trecerea anului 1848, cu întoarcerea 
liniştei în ţeară şi după multe isbândi a apus 
„Bucovina“.

Aceasta a fost unica foaie politică româ
nească, ce am avut-o pănă acuma.

Sünt aproape 40 de ani de atunci şi altă 
foaie politică românească nu a apărut în Buco
vina. încercarea făcută cu edarea unei foi în 
limba nemţească, precum era „Patriot“, nu a 
isbutit, şi am rămas astfel timp de 40 de ani 
fără glas în ţeară.

Care să fie causa?
Dacă am spune tot ce avem pe inimă, am 

descoperi multe din păcatele, ce ne bântuie, şi 
multe răni, de care sufere trupul nostru naţional.

Dar’ ori-şi-cum, lipsa unui organ de pu
blicitate a fost pururea simţit, dovadă nenumă
ratele corespondenţe publicate în alte foi afară 
de ţeară, precum era odinioară „Albina“, ear’ 
acuma „Gazeta Transilvaniei“ şi „Tribuna“.

Este prea adevărat, că nu este uşor la noi 
în ţeară a da o foaie politică. Suntem înainte 
de toate oameni săraci, şi cauţiunea ce ui se 
cere ca garanţă, numai cu greu o putem chi
vernisi, ear’ epoi cea mai mare parte a inteli
genţei noastre ocupă posturi publice, şi-’i lip- 
sessce deci timpul şi liniştea trebuincioasă pentru 
redigiare.

Dacă cu toate acestea ne facem organ de 
publicitate al Românilor din Bucovina, este că 
sperăm a fi susţinuţi de tot sufletul românesc 
din ţeară, este că voim să delăturăm măcar în
câtva o lipsă atât de simţită de noi toţi.- Mai 
este şi sperarea, că Revista noastră va îndemna 
la o activitate mai mare politică şi va pune te
melia la o foaie mai mare şi mai bine garantată 
decât o putem face noi.

Avem voinţa de a lucra, dar’ acolo unde 
ne vor lipsi puterile, fie morale fie materiale, 
vom conta la spriginul patrioţilor noştri, care 
cunosc împregiurârile în care trăim şi lipsele 
ce le avem. Astfel spriginiţi, vom puté mai 
uşor purta sarcina ce am luat-o asunra noastră, şi 
poate cu timpul vom avé mulţumirea să însămnăm

măcar câteva crestături de isbândă pe răbuşul 
activităţii noastre.

Nu este însă uşoară această sarcină la noi 
în Bucovina, unde trăim la un loc cu o mul
ţime de naţionalităţi, ce se deosebesc atâta de 
mult în dorinţe şi aspiraţiuni. Vom fi însă 
drepţi în apreţiările noastre, drepţi şi cât se 
poate de moderaţi. Vom susţine cu tot zelul 
drepturile noastre de popor băştinaş al ţerii, şi 
vom combate fără reservă ori-ce încercare, care 
ar tinde să jignească aceste drepturi.

„Daţ i  ce e s t e  al  C h e s a r u l u i ,  Che-  
s a r u l u i ,  e a r ’ ce e s t e a l  p o p o r u l u i ,  p o 
p o r u l u i “. Această maximă va fi steagul, sub 
care vom lupta; ear’ sub popor nu vom înţelege 
numai opinca, care este temelia casei noastre na
ţionale, morale şi materiale, ci pe toată suflarea 
românească din ţeară.

Noi Românii din Bucovina nu am avut 
pănă acum o consciinţă desvoltată politică, nu 
eram cristalisaţi într’un principiu politic dela 
fiecare ar fi putut purcede activitatea noastră lo
gică, conlecuentă şi roditoare precum purced ra- 
(jeie soarelui dela vecînica şi strălucitoarea obârşie 
a luminii. Sperăm însă, că ne vom cristalisa, 
eä ne vom înţelege eu toţii, şi vom ridica deci 
neîntrerupt glasul nostru pentru unirea tuturor 
Românilor din ţeară spre a pute purcede strînşi 
legaţi între ofijltă în protiva ori-cărui atac jig
nitor trapului nostru naţional.

Liniştiţi, blândi şi toleranţi, precum am fost 
şi sűntem, vom fi totdeauna prielnici desvoltării 
particulare a naţionalităţilor, cu care ne-a pus 
soartea să trăim la un loc, dar’ vom ridica glasul 
nostru cu toată tăria acolo, unde vom vedé că 
se întreprinde ceva în detrimentul poporului 
nostru, unde vom oblici, că se nesocotesc şi se 
jignesc drepturile noastre de băştinaşi.

Vom căuta să luminăm poporul asupra 
drepturilor şi datorinţelor lui în privinţa naţio
nală, şi vom lucra pentru înaintarea lui în cul
tură, şi pentru îndreptarea stării lui economice.

Toate aceste principii amintite numai pe 
seurt aici, le vom desfăşura mai pe larg în nu- 
merii viitori ai „Revistei politice“, şi aşa păşim 
cu ajutorul lui Dumnezeu şi pătrunşi de greu
tatea sarcinii ce am luat-o asupra noastră îna
intea publicului român.

P r o  f c o c o a l e l e  
conferenţelor pentru încheierea unui tratat de 

-•£; comerciu' între Rontania şi Austro-Ung&ria.
Proces verbal Nr. 1.

Şedinţa dela (19 Aprilie) 1 Maiu 1886. 
Negociările pentru încheierea unui tratat 

de comerciu între România şi Austro-Ungaria, 
deschise la Viena la 8/20 Aprilie 1886 au fost 
reluate la Bucuresci, la ministerul agriculturei, 
industriei , comerciului şi domeniilor la 1/19 
Aprilie 1886.

Erau presenţi:
Pentru România:
d in  p a r t e a  m i n i s t e r u l u i  a f a c e r i 

lor  s t r ă i n e :  dd. P. S. Aurelian, senator, fost 
ministru, şi Gr. I. Ghica, delegatul României în 
comisiunea europeană a Dunărei;

d in  p a r t e a  m i n i s t r u l u i  r e ga l  al  
c o m e r c i u l u i ,  a g r i c u l t u r e i ,  i n d u s t r i e i  
şi d o me n i i l o r :  dd. A. Degre, consilier la 
înalalta Curte de casaţie şi justiţie; G. Canta-

cuzino, directorul general al căilor ferate, şi D. 
Protopopescu, directorul general al regiei mono
polului tutunurilor şi sărei.

Pentru Austro-Ungaria:
E. S. dl baron Mayr, trimis extraordinar 

şi ministru plenipotenţiar al Maiestăţii Sale Im
periale şi Regale Apostolice prelfingă Maiestatea 
Sa Regele României;

Dl cavaler de Suzzara, consul general al 
Austro-Ungariei la Bucuresi;

Dl baron de Kalchberg, consilier ministe
rial al departamentului imperial-regal al comer- 
ciului la Viena, representând disul departament;

Dl de Mibalovicb, consilier de secţiune al 
ministerului regal ungar al comerciului şi

Dl Thurócy, consilier superior al finanţelor 
la Budapesta.

DD. T. Gr. Djuvara, şeful divisiunei poli
tice din ministerul regal al afacerilor străine, — 
I. N. Papiniu, prim-secretar de legaţiune, — 
Duiliu Zamfirescu, ataşat de legaţiune, — Tb. 
P. Rădulescu, şeful administraţiunii regiei tutu
nurilor, şi

Dl Fuhrmann, impiegat la ministerul regal 
ungar al comerciului, formează secretariatul.

însărcinat de E. S. dl ministru al afaceri
lor străine de a deschide deliberaţiunile, dl P. S. 
Aurelian adresează d-lor delegaţi ai Austro-Un
gariei următoarele cuvinte de bună sosire:

„ Domnilor delegaţi,
„MS felicit foarte mult că am fost chemat, 

prin încrederea guvernului regal, la onoarea de 
a vă ura bună sosire.

„Presenţa d-voastre la Bucuresci are de 
obiect de a urma în fond negociările deschise 
într’un mod formal la Viena, în vedere de a în
cheia un tratat de comerciu între România şi Au
stro-Ungaria. Această presenţa este de un fericit 
augur pentru reuşita unei opere, care oferă un 
interes reciproc atât de eminent.

„Am firma speranţă, că vom conduce la un 
bun sfîrşit, astfel ca sé strîngem şi mai mult le
găturile de amiciţie, care unesc cele doué state.

„In împlinirea acestei misiuni, puteţi fi asi
guraţi, dlor delegaţi, că veţi găsi totdeauna, atât 
din partea mea, cât şi din aceea a colegilor mei, 
cea mai constantă grabă, şi ve rugăm sé ne con
sideraţi ca cu totul la disposiţiunea d-voastre în 
toate privinţele, şi mai cu seamă pentru fixarea 
oarelor noastre de lucru în comun.“

Ex. Sa bar. Mayr mulţumesce în numele 
guvjru»lui seu şi al delegaţilor guvernului Sfeu 
şi arata, că dorinţa de a ajunge la o înţelegere 
este cu totul reciprocă. Ex. Sa propune ca basa 
a negociărilor ce trebuesc începute, proiectul de 
tratat presentat conferenţei din Viena de comi- 
siunea austro-ungară.

Dl Gr. I. Ghica, care a asistat la delibe
raţiunile dela Viena, reamintesce, că Ex. Sa dl 
Ferichide emisese, în interesul grăbirei lucrărilor, 
opiniunea, că ar fi preferabil sé nu se trateze ac
tualmente decât cestiunile curat comerciale. Pro
iectul austro-ungar atinge multe alte cestiuni, care 
n’ar pute primi acum o soluţiune. Dl Ghica pro
pune dar’ de a se lua de basă a negociărilor un 
proiect elaborat de guvernul român şi redus 
la prevederi exclusivamente comerciale şi vamale.

Ex. Sa dl baron Mayr şi dl baron de Kalch
berg observă, că delegaţii austro-ungari nu cu
nosc acest text şi că trebue un timp, ca să-’l 
studieze.

prelungă care trecând, să ne reamintim acest 
scump nume.

Zăceam în amorţeală ca marmura ascunsă 
în sînul pământului; a trebuit să vină meşterul, 
ca să ne desgroape, să iee de pe noi vălul ne
gru, care ne acoperia întocmai cum era acope
rită marmura cu pământ negru.

Şi ma r e l e  î n v ă ţ ă t o r  G. Lazar a de
şteptat în noi simţul de vieaţă, a aprins în su
fletele noastre lumina, întocmai cum din mar
mura rece făcut-a mâna măiestrului Georgescu 
o statuă, care deşi rece, îţi Zice par’că: N a
ţ i u n e ,  p r i n  t i ne  î n s a - ’ ţi s c ă p a r e a  ta!

Trăiam Z*L de grele încercări, când veni 
în ţeară ma r e l e  î n v ă ţ ă t o r .  Fanarioţii stin
seseră în noi ori-ce raZă de lumină, înăbuşiseră 
cele mai scumpe simţăminte ale noastre, nici 
durerea nici bucuria nu ni-o puteam spune unul 
altuia.

Şi în aceste dde de mare cumpănă numai 
un spirit ca al lui G. Lazar a putut face, ca 
din npu să renascem, să facă ca lumea să în
ţeleagă, că strănepoţii învingătorilor dela Rovine, 
Călugăreni şi alte locuri nu au degenerat, că în 
acele vremuri lungi, în care lumea nu auZise de 
noi, nu eram morţi, odihniam numai, ca apoi 
cu o îndoită putere să renascem şi se mergem 
neîncetat înainte . . .  Să fim tari în timpuri, în 
care se clătinau tronurile, ca pe la 1848, să 
putem suporta grelele invasiuni ce bântuiră în 
urmă această ţeară, să cerem apoi recompensa

suferinţelor noastre: sfânta unire! . . .  Să mer
gem mai departe, departe la Plevna, şi să ne 
întoarcem de acolo cu fruntea încoronată de ai 
isbândelor lauri şi să confirmăm aceea ce Zisese 
ma r e l e  n o s t r u  î n v ă ţ ă t o r :

„Are viitor acest popor!. . .
Oare va tăgădui cineva, că pentru toate 

acestea nu datorim mult şi lui G. Lazar?!
Tăgădui-va cineva, că din şcoala lui G.

- Lazar n’a cşit acea pleiadă do oameni mari, cari 
au fost salvatorii acestui popor, că toţi aceia, cari 
s’au făcut nemuritori prin faptele lor mari pentru 
naţiune, din şcoala nemuritorului îvăţător ’şi-au 
luat acea raZă de lumină, care 'i-a povăţuit în 
calea vieţii lor?!. . . Tăgădui-va cineva, că în 
şcoala marelui Lazar s’au format oameni cu aşa 
caractere, fără de cari acest popor acum poate 
nici suvenire nu ar mai avé în lume decum 
v i i t o r ? !

Nu se va găsi Român, care să tăgă
duiască aceasta, întocmai cum nu se va găsi 
Român, care să nu simţă bucurie văZend, că 
ne-am arătat vrednici de strămoşii noştri, că seim 
venera pe oamenii, cari totdeauna au lucrat în 
folosul naţiunii, cari ne-au neteZit calea nouă, 
celor din present.

Şi nu ne vom mândri cu acea statuă, care 
se va desvăli în curând. Nu! Căci seim, timpul 
cu mâna lui de fer va sfărîma această peatră! 
sperăm cu toţii un viitor aşa de departe popo
rului nostru, în care cei din viitor numai praful

îl vor vedé din aceea ce ridicăm noi astăzi me
moriei lui G. Lazar. Dar’ câtă vreme va trăi 
un Român, câtă vreme între Carpaţi, Dunăre şi 
pană la Prut şi dincolo de Prut şi Carpaţi va 
răsuna armonioasa noastră limba, nu va fi un 
singur Român, care sé nu se încălzească au<jind 
de numele lui G. Lazar, al acelui om, care a 
pus o peatră mare la temelia, pe care s’a ri
dicat această ţeară, şi a cărui muncă a adus 
rod după sine: acea stare, în care trăim noi 
astădi, urmaşii lui.

Şi cu acestea ne mândrim: că avem oca- 
siune a arăta vi^torimei, că ceea-ce negreşit va 
face şi ea, nu am negligiat nici noi.

Am peregrinat cu toţii la statua lui G, 
Lazar, ue-am depus omagiile noastre suvenirii 
acelui ilustru bărbat, care ne-a fost aşa de scump 
şi ne-a încăldit inimile cu toţii reamintindu-ne 
acest nume scump, sperând oare-cum, ca în vi
itor să ne povăţuim după acele idei şi principii, 
al căror apostol a fost marele G. Lazar.

Mai ales nu putem sta muţi în ajunul 
acestei serbări naţionale, noi învăţătorii, cari 
suntem oare-cum urmaşi mai de aproape ai 
ma r e l u i  î n v ă ţ ă t o r ,  cari trebue să avem 
foarte multă recunoscinţă cătră suvenirea ace
luia, care ne-a netedit calea, pe care urmăm noi 
astăzi, şi care deşi grea şi acum, dar’ pe care 
fără luptele şi greutăţile suportate de G. Lazar, 
noi aceştia mai slabi, foarte anevoie am puté 
purcede!
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Conferenţa decide a se trece la discutarea 
unor cestiuni de principiu.

Ex. Sa dl baron Mayr anunţă, că comi- 
siunea specială austro-ungară, însărcinată se stu
dieze ce8tiunile relative la starea sanitară a vi
telor şi la regimul veterinar în România, va sosi 
Luni seara la Bucuresci.

D-nii delegaţi austro-ungari insistă pentru 
menţinerea în viitorul tractat, a clausei naţiunii 
celei mai favorisate, exclusă în proiectul român, 
şi văd în aceasta o condiţiune esenţială a înţe
legerii.

D-nii delegaţi români semnalează, că această 
clausă compromite, într’o măsură oare-care sta
bilitatea tractatelor, în care ea figurează şi fixi
tatea tarifelor anexate la ele.

Discuţiunea asupra acestui punct este amâ
nată, pentru a se permite delegaţilor români să 
facă cunoscut guvernului lor, că delegaţii austro- 
ungari consideră clausa naţiunii celei mai favo
risate ca o condiţiune primordială a înţelegerii 
ce urmează să se facă.

Dl Gr. I. Ghica dă cetire în  e x t e n s o ,  
textului proiectului de convenţiune, pre3entat de 
guvernul regal.

Dl baron de Kalchberg nu vede figurând 
în el idea, care ar pută permite să se trans
forme drepturile ad-valoremîn drepturi specifice.

Dl G. Gantacuzino răspunde, că nu se va 
ajunge la o înţelegere asupra cuantumului ta
xelor, guvernul regal nu va face din aceasta o 
cestiune de principiu; el va admite, într’o mă
sură foarte restrînsă şi într’un mod cu totul ex- 
cepţionnl, unele drepturi ad-valorem.

E. S. dl baron Mayr ar vră, ca mărfurile 
refusate la locul de importaţiune şi reexpediate 
la locul lor de origine să nu mai plătească din 
nou drepturi de vamă la eşirea lor.

Dl D. Protepopescu răspunde, că, după 
terminii expreşi ai legii, ori-ce marfă, care nu 
este declarată în întreposit este, supusă să plă
tească la eşire taxe de vamă.

Dl baron de Kalchberg nu găsesce nimic 
în proiectul român privitor la drepturile de 
eşire. D-sa întreabă dacă asemenea drepturi vor 
fi prevădute în nisce tarife speciale; d-sa cere 
suprimarea taxelor prevădute la art. XXVI din 
vechia convenţiune.

Dl G. Cantacuziuo răspunde, că guvernul 
regal ’şi-a reservat aceste drepturi, cari de alt- 
mintrilea nu formează o taxă fiscală, dar’ cari 
vor fi percepute într’un interes local bine deter
minai şi de cârti vor profita cele două păr$.

Dl Gr. Ghica se referă la explicaţiunile 
date de E. S. dl M. Ferechide la Viena şi con
stată că sumele percepute nu întră în cassele sta
tului, ci constituie fonduri speciale, cari aparţin 
localităţilor de percepere. Astfel după transfe
rarea Basarabiei, România a restituit taxele per
cepute de unele oraşe şi porturi, taxe cari se 
aflau depuse la casa de consemnaţie.

Dl baron de Kalchberg îşi reservă dreptul 
de a discuta în fond această cestiune şi se măr- 
ginesce să întrebe, care este situaţia, taxelor de 
exportaţiune intrate şi e sumelor cheltuite.

Dl Gr. Ghica Zice, că se pot arăta d-lor 
delegaţi austro-ungari publicaţiile oficiale relative 
la aceasta.

O schimbare de vederi are loc în privinţa 
duratei tratatului. Proiectul austro-ungar pro
pune 4ece ani; proiectul român nu fixează pro- 
visor durata tratatului. El reservă fiecăreia din

Toate popoarele culte îşi au idolii lor, pe 
cari îi admiră pentru lucrarea lor pe terenul 
culturii, răspândirii de lumină.

Să-’i onorăm şi noi pe ai noştri cu atât 
mai deosebit, cu cât sünt mai puţini şi cu cât 
erau mai grele vremurile, în cari au trăit şi au 
lucrat numai ca nouă urmaşilor lor să ne lase 
o viaţă mai uşor de suportat.

Să ne animăm în lucrarea noastră, ca în
văţători gândindu-ne la G. Lazar, care este cu 
totul al nostru, este î n v ă ţ ă t o r u l  n o s t r u  na
ţ i ona l .  . .

Să mergem cu credinţă şi cu dragoste pe 
calea arătată de el şi să ne gândim la aceea, că 
am comite un păcat, dacă noi a doua genera- 
ţiune dela moartea lui, ne-am abate din calea, 
ce a arătat el discipulilor sei şi pe care aceia 
cu atâta mândrie au procedat. . . Să lăpădăm 
dela noi e g o i s m u l ,  să lucrăm numai din iu- 
b i r e  de n e a m ,  cum a făcut G. Lazar, să ne 
ridicăm sus inimile, să rugăm cerul, ca să ne 
dee tărie a face aceasta, să jurăm înaintea su- 
venirei m a r e l u i  î n v ă ţ ă t o r ,  că numai pentru 
binele neamului nostru ne vom sacrifica viaţa, 
să (jicem cu toţii:

Se ne dee cerul mulţi ca George Lazar.
Sé-’i  fie memoria binecuvântată! . . . .“

(Din „Lumina pentru toţi“.)

înaltele părţi contractante facultatea de a-’l de
nunţa la ori-ce epocă, în care cas tratatul n’ar 
mai produce efectele sale decât numai în timp 
de 6 luni dela diua denunţării. Această clausă 
ridică grave obiecţiuni din partea delegaţilor au
stro-ungari.

D-nii delegaţi români răspund, că guvernul 
lor a căutat în această clausă garanţii, cari îi 
sunt indispensabile şi va cerceta, dacă preve
derea acestor garanţii poate fi legată de vre-o 
altă disposiţie a tratatului.

Şedinţa este ridicată la 33/4 oare şi şedinţa 
viitoare anunţată pentru a doua Z> la 2 oare.

Făcut în duplul exemplar;
(SS.) P. S. Aurelian. (SS.) Mayr.
Gr. T. Ghica. Kalchberg.
G. Gantacuzino. Mihalovich.
D. Protopopescu. Suzzara.
A. Degre. Thurocy.

P e n t r u  e x p e d a r e  c o n f o r mă :
(S.) T. G. Djuvara (S.) Dr Fuhrmann.

(Va urma.)

Eduard Drumont şi Ovreii din România.
Dl Drumont va scoate mai târziu la 

lumină o carte întitulată „ fEurope Juiveu, 
care se va ocupa mai pre larg cu cestiu- 
nea Ovreilor. Din capitolul, pe care dl 
Drumont ’l-a consacrat Israiliţilor din Ro
mânia, „Voinţa Naţională“ extrage urmă
toarele rînduri:

Israelitul la ei nu constitue o baltă fixă, 
o baltă mai mult sau mai puţin întinsă şi mai 
mult sau mai puţin împuţită, e un fel de cur
gere fără sfîrşit şi preste putinţă de a fi oprită. 
Marele reservoriu al semitismului, Galiţia şi pro
vinciile ruse dela hotare, aruncă neîncetat acolo 
ordiile lor puturoase.

De sute de ori s’au descris acei Israeliţi 
zulufaţi; halatul lor soios cu brandeburguri mari, 
semănând rîia ori pe unde trec, fiind o primej
die statornică pentru salubritatea publică.

încleştaţi asupra acestei nenorocite ţeri, în 
care Mesia lor, (Ş.ic ei, trebue să se nască din 
familia lui Isrolka, Israeliţii au făcut dintr’însa 
ceea-ce ar voi să facă din Francia; ei o doboară, 
o rod, o sug, o sleesc. Monopolisând véndarea 
beuturilor spirtuoase, ei string puţin câte puţin 
toţi banii, toate productele, toate proprietăţile 
regiunii.

Eată acum şi câteva cuvinte privi
toare la presiunea făcută de Ovrei asupra 
guvernului francez:

Dl Brătianu, cu energie, cu credinţa tot
deauna Luă a adevăratului patriot, întreprinse în 
Europa o călătorie ca aceea a lui Thiers mer
gând să 'se roage pentru Francia învinsă.

Austria, Rusia şi Turcia recunoscură indi
vidual independenţa României.

Waddington resistă si răspunde mereu:
„Dacă nu daţi drepturi cetăţenesci Israeli- 

ţilor, cari ţin case publice, cârciumi cu rachiu 
otrăvit, cantoruri de uşurări, nu va fi ministru 
al Franciéi acreditat prelungă România.“

înzadar ’i-se Zicea: Dar’ în ce această ce
stiune de poliţie internă poate să intereseze pe 
Francia? Libertatea cultelor nu este măcar în 
causă, deoare-ce e recunoscută, că România este 
poate singura ţeară din lume, în care tolerenţa 
se practică mai bine.

Un alt trimis al României, dl Catargi, nu 
fu mai fericit. Eacă textual, după diarcle israe- 
lite, răspunsul ce îi dă Gambetta: „Sfătuesc gu
vernul d-voastre să se supună. Francia nu va 
recunoasce independenţa ţerii d-voastre, păuă-ce 
nu veţi recunoasce drepturi civile tuturor Israe- 
liţilor fără osebire. Dl Crémieux ţine la aceasta. 
Dl Waddington a luat la congresul din Berlin 
iniţiativa acestei cestiuni; onoarea Franciéi cere 
ca dînsa să nu fie lăsată la o parte. Eu însumi 
am dat lui Crémieux cuvântul meu, că o voiu 
sprigini; prin urmare, încă odată, nu pot face 
altfel, decât sfătuindu-vă să vă ţineţi de cuvânt.“

Repet, că nu era întru nimic o cestiune de 
libertate religioasă.

Dl Ernst Desjardines scrie încă în această 
privinţă în broşura „ L e s j u i f s  de M o l d a v i  e“ :

„Afirm că cuvântul religios n’are nici o 
practică în măsurile luate de guvern, nici în 
ostilitatea poporaţiuni israelite. Receala Grecilor 
ortodoxi pentru cultul lor şi indiferenţa preoţi
lor salarisaţi de stat fac imposibilă cea mai mică 
bănuială de persecuţiune religioasă. Ceea-ce se 
uresce este un popor străin într’o ţeară, a căreia 
substanţă o absoarbe, formând stat în stat, ca 
protestanţii în Francia înaintea edictelor lui 
Richelieu.“

Demonstraţiuni Kossuth-iste în Buda
pesta.

ţliarului „Neue freie Presse“ ’i-se de- 
peşează ddto Budapesta 22 Main urmă
toarele :

în decursul după amiedii a fost avisată po
liţia, că studenţii intenţionează din incidentul în
coronării monumentului generalului Hentzi, a de
monstra în cimiterul militar din Buda şi a aduce 
generalului Jansky un şari-vari (Katzenmusik).

In adevăr şi ţinură studenţii în mai multe 
cafenele consultări şi hotărîră să rumpă coroa
nele de pe mormintele ofiţerilor căduţi, şi să în
coroneze monumentul lui Hentzi cu o cunună 
de ceapă. Se spune, că s’ar fi încercat studenţii 
a îndemna şi pe lucrători ca să participeze la

deinonstraţiune. La oarele 7 seara se adunară 
cam 150 studenţi la societatea academică de lec
tură. Presidentul acesteia, stud. med. Melly ţinu 
o vorbire, în care raportând despre caşul din 
cestiune, arătă că nu ar fi oportun, ca studenţii 
să demonstreze public, ci după-cum crede el să 
lase mai bine pe guvern, ca să câştige satisfac- 
puuo naţiunii vătămate. Oratorul fu în mod tu
multuos întrerupt cu strigări, că guvernului nu 
’i-se poate da încredere. Este o propunere, con
tinuă oratorul, ca să ’i-se aducă generalului Jansky 
un şari-vari; el însă propune o resoluţie, în care 
junimea academică să-’şi exprime indignarea faţă 
cu acest incident, şi să se declare învoită cu punc
tul de vedere susţinut în parlament de deputaţii 
Szalay şi Ugrón, cu observarea, că aşteaptă dela 
guvern o satisfacţiune deplină, dacă această pre
supunere nu se va împlini, junimea academică 
va întră singură în acţiune. Această vorbire, 
precum şi cuvintele conciliante ale unui jurist dis
plăcură studenţilor, cari începură a fluera şi erup- 
seră în strigăte de „éljen“ asupra lui Kossuth.

Ca la comandă se audi deodată strigătul: 
„Pe stradă!“ după care studenţii părăsiră loca
lul, şi apucară cântând şi strigând pe bulevar
dul museului, unde se află locuinţa generalului 
Jansky. Pe stradă li se asociă tot felul de plebe 
aşa că mulţimea crescea grozav. Mulţi neguţă
tori se vâdură îndemnaţi a-’şi închide prăvăliile, 
înaintea casei generalului se opriră şi făcură o 
larmă asurzitoare. Deodată eădură geamuri sparte 
la pământ. Se aruncase adecă în ferestrile eta- 
giului prim cu pietri, crezând că acolo se afla 
locuinţa generalului Jansky; aceea însă se află 
în etagiul al doilea, şi generalul nici nu era 
acasă. După-ce mulţimea se sătura de larmă, se 
întoarse şi plecă cătră bulevardul Carol . . . .

C r o n i c  ă.
Generalul-adjutant baron Popp, spun 

foile din Budapesta, are sé schimbe postul seu 
de şef al cancelariei militare a Maiestăţii Sale, 
cu comanda unei divisii de trupe. Asemenea şi 
în Viena sa colportat această scire, care după- 
cum aflăm acuma este falsă, căci baronul Popp 
rémáne în postul seu de pănă acuma.

*
Congresul naţional-bisericesc gr.-or.

s’a convocat în sfîrşit pe Ziua  de 8/20 I u n i e  
a. c. Actul convocător e de următorul cuprins: 
Miron, d in  î n d u r a r e a  lui  D u m e Z e u  a r- 
c h i e p i s c o p  al b i s e r i ce i  o r t o d o x e  în 
T r a n s i l v a n i a  şi m e t o p o l i t  al  R o m â n i 
lor  g r ec  o-o r i e n t a l i  d i n U n g a r i a  ş i T r a n -  
s i 1 v a n i a, preasfinţiilor fra ţi episcopii; venerabi
lelor consistorii eparchiale; iubiţilor şi onorabililor 
deputaţi congremali; iubitului cler şi popor din 
provincia noastră metropolitană: Dar şi milă dela 
Dumnedeu, şi salutarea noastră cordială! După-ce 
congresul ordinar naţional bisericesc al provinciei 
noastre metropolitane, care la expirarea perio- 

**dului de trei ani avea sé se întrunească la 1/13 
Octomvrie 1884, în urma unor dificultăţi create 
prin emisul înaltului minister regio-ungaric de 
culte şi instrucţiune publică din 24 Septemvrie 
1884 nr. 35214 nu a putut fi convocat pe acel 
termin normal; deasemene nu a putut fi convo
cat nici pe alt termm fixat mai apoi în conţe- 
legere cu consistorul metropolitan pe 11/23 No- 
emvrie 1884 din causă, că resoluţiunea prea- 
înaltă a sosit numai puţin nainte de acest ter
min nou; în fine nu a putut fi convocat nici la 
terminul de 1/13 Octomvrie 1885 din causa 
unor noue dificultăţi create prin emisul ministe
rial din 27 Octomvrie 1885 nr. 1821: acum, când 
Maiestatea Sa cesară şi apostolico-regească, prin 
preaînalta resoluţiune dată în Budapesta, la 1C 
Maiu a. c. şi notificată prin emisul ministerial 
din 17 Maiu a. c. nr. 997, a binevoit preagra- 
ţios a lua la cunoscinţă intenţionata convocare a 
congresului nostru pe 8/20 Iunie a. c. — Noi 
cu privire la disposiţiunile statutului organic, cari 
regulează ţinerea congresului, şi la împregiură- 
rile extraordinare întrevenite, convocăm şi prin 
aceasta declarăm de convocat congresul naţio
nal bisericesc al provinciei noastre metopolitane 
L biserica parochială din cetatea Sibiiu, pe Du
mineca tuturor sfinţilor, adecă pe 8/20 Iuniu 
a. c. la 9 oare înainte de ameaZi, în care di 
după terminarea ritualelor bisericesci va urma 
numai decât deschiderea congresului şi se vor 
începe lucrările congresuale conform regulamen
tului afacerilor interne. Dat în reşedinţa noastră 
arohiepiscopească-metropolitană în Sibiiu, la 8/20
Maiu, 1886. Miron Romanul.

*
_  Trenuri de plăcere la Ocna-Sibiiului

vor umbla, după o împărtăşire oficială ce ni se 
face, cu î n c e p e r e  d e l a  26 1. c. n. în fiecare 
Zi, fiind timpul favorabil. P l e c a r e a  din Sibiiu 
la 1 oară 57 m. d. a.; s o s i r e  în Sibiiu la 
7 oare 40 m, seara.

*
Numire. Sub-judele dela judecătoria cer- 

cuală din Mediaş loan G h e r a s i m  a fost numit
de j u d e  la tribunalul reg. din Elisabetopol.

*
Camera advocaţială din A l b a - I u l i a

anunţă, că D-rul Basiliu P r e d a ,  advocat în 
Câmpeni a fost primit în lista camerei.

Emeric Szentgyörgyi secretarul de stat 
în ministerul de justiţie are sé fie — precum ne 
spune „Budapester Tagblatt“ — p e n s i o n a t ,  
în locul lui se va numi deputatul dietal Dr. 
Alexandru D á r d a y.

*
Contribuţia pe casă. §. 1, §. 112 ai ar

ticolului de lege XXIII din 1875 privitor la eli
berarea caselor de sub contribuţie, se modifică 
cum urmează:

§. L Acela, care voiesce a face întrebu
inţare de favorul eliberării caselor de sub con

tribuţie, este dator a recerca pentru aceasta pe 
inspectorul de dare în scris, şi anume pentru fie
care casă sau edificiu isprăvit în decurs de 6 
săptămâni, începând dela Zma terminării, la tot 
caşul însă înainte de luarea în folosinţă a edifi- 
ciului%

în caşuri, când petiţiunea pentru eliberarea 
edificiilor de sub contribuţie se va înainta, din 
cause demne de considerat în decursul unui an 
după expirarea terminului de 6 săptămâni, şi ca
litatea, şi extensiunea edificiului, precum şi în
ceputul eliberării de sub contribuţie se pot con
stata, — se va concede aceasta din urmă, cu re- 
strîngerea însă, că contribuţia pănă la cuartalul 
în care s’a înaintat cererea de eliberare trebue 
plătit.

§. 2. Inspectorii de dare sünt autorisaţi a 
acorda favorul eliberării provisorice a edificiilor 
de sub contribuţie tuturor contribuabililor, cărora 
începând din anul 1884 li s’au respins cererile 
de eliberare, pentru întârZierea terminului de 
anunţare.

*
După o telegramă din „N. fr. Pr.“ foile 

polone din Lemberg sünt nemulţumite cu depu
taţii din Bucovina, cari fără deosebire de partid 
pledează pentru evitarea răsboiului vamal cu 
România. „Dziennik Polski“ arată, că ţinuta 
Bucovinenilor este în contraZicere cu interesele 
unei ţeri agricole, de oare-ce Bucovina, ca şi 
Galiţia, nu poate decât profita din închiderea 
completă a graniţei românesci.

•
Băile dela Meliadia. Ni se comunică din 

Arad, că dl Dr. Vuia s’a stabilit şi anul acesta 
la Mehadia, unde va sta tot timpul sesonului 
de băi.

*
Maial în Naséud. Junimea studioasă dela 

gimnasiul gr.-cat. român din Năsăud invită la 
Maialul ce se va ţine la 29 Maiu a. c. st. n. în 
„Castrul“ din Năsăud eventual în hotelul „Ra
hova“. începutul la 10 oare a. m. C o mi t e t u l .  

*
Programa inaugurării statuei lui George 

Lazar. Inaugurarea statuei lui George L a z a r  
s’a făcut Duminecă în 11 Maiu la oarele 10 di
mineaţa. Solemnitatea va începe cu un serviciu 
divin. în urmă ministrul cultelor şi instrucţiunii 
publice va preda statua municipalităţii Bucures- 
cilor şi domnul primar va răspunde în numele 
capitalei. Serbarea se va termina prin intonarea 
imnului lui George L a z a r  decătră elevii con
servatorului şi ai seminariilor şi prin depunerea 
coroanelor la piedestalul statuei. La această săr- 
bare vor participa: Miniştrii, membrii corpurilor 
legiuitoare, membrii înaltelor curţi de casaţie şi 
de compturi, membrii curţii de apel şi ai tribu
nalelor, impiegaţii superiori ai ministeriilor, con
siliul permanent al instrucţiunii publice, academia, 
universitatea, scoalele de poduri şi şosele, de 
agricultură şi silvicultură, seminariile, scoalele 
publice din capitală, primare şi secundare. Scoa- 
lelor private, societăţilor de cultură şi presei se 
reservă un loc special. Membrii comitetului sta
tuei vor aşeZa la locurile destinate pe partici
panţii la această solemnitate. Ministerul va tri
mite biletele necesare oficiilor publice, scoalelor 
private, societăţilor de cultură şi presei.

Posta ultimă.
Budapesta, 23 Maiu n. „Corres

pondence Havas“ comunică din Paris: 
Sciri oficiale raportează despre o n o u ă  
c i oc n i r e  la g r a n i ţ ă  î n t r e  Gr e c i  şi 
T u r c i ;  o altă depeşă spune, că generalul 
Sapunzakis ar fi raportat, că focul dela 
graniţă a încetat. Se Zice, că C r e t e n s i i  
a r  fi p r o c l a m a t  u n i u n e a ;  scirea are 
însă lipsă de adeverire.

Serviciul telegrafic
al

Constantinopol, 24 Maiu n. Circu
lara Porţii neagă ,  că T u r c i i  a r  fi 
d a t  p r i l e g i u  la î n c e p e r e a  os t i l i 
t ă ţ i l o r :  ea cere dela Grecia fixarea ter
minului pentru demobilisare; pănă la acest 
termin şi Turcia îşi va retrage trupele.

Lemberg, 24 Maiu n. Beligradul 
(districtul Riskier) stă de ieri în flăcări. 
AZinoapte a fost N a d v o r n o  a doua 
oară în decurs de două săptămâni cuprins 
de foc.

Berlin, 24 Maiu n. Istoricul R a n k e  
a murit.

Atena, 24 Maiu n. (Scirea „Agenţiei 
Reuter“.) S a p u n z a k i s  a primit ordin 
dela guvern, de a retrage toate antepo- 
sturile grecesci pe teritor grecesc; de ase
menea a fost E j u b - P a ş a  avisat din 
Constantinopol, ca să-’şi ţină anteposturile 
înlăuntrul graniţelor turcesci. Sapunzakis 
şi Ejub-Paşa vor conveni, spre a se în
ţelege asupra evitării ăstorfel de conflicte 
de graniţă.

Sofia, 24 Maiu n. Agenţii diplo
matici, cu excepţiunea celor rusesci, au 
adresat cu prilegiul descoperirii conjura
ţi unii gratulaţiuni prinsipelui.

Director: loans S la v ic i.
Redactor responsabil: în absenţa lui Cornel Pop Păcurar: 

Pompiliu Piposiu.
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Economic.
Pia{a din Mediaş, 20 Măiu. Grâu hectolitra fl. 5.50 

până fl. 6.— ; grâu mestecat fl. 4.— pană fl, 4.25; săcara 
fl. 3.40 până, fl. 3.60; ordul — până fl. — ; ovăsul 
fl. 2.— până fl. 2.52; cucuruzul fl. 3.— pană fl. 3.50! 
seminţa de cânepă fl. 3.— până fl. 3.50; crumpenele 
fl. 1.20 până fl. 1.50; méláiul hectolitra fl. 12.— până 
fl. 13.— ; mazerea fl. 5.— pană fl. 5.50; fasolea fl. 3.— 
pană fl. 3.50 ; lintea fl. —.— pană fl. —.— ; chiminul 
(săcăreaua) fl. 40.— pănă fl. —.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 46.— pănă fl. 47.— ; lumini de său vărsate 
fl. 46.— pănă fl. 47.— ; unsoarea de porc fl. 55.— pănă 
fl. 60.— ; slănina fl. 36.— pănă fl. 40.— ; cânepa fl. 34.— 
pănă fl. 36.— ; fânul fl. 2.60 pănă fl. 3.— ; săpunul 100 
bucăţi fl. 20 — pănă fl. 35.— ; spirtul gradul 9 cr.; carnea 
de vită cbilo 28 pănă 32 cr.; carnea de viţel 24 pănă 
36 c r.; carnea de porc 36 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. în 21 Maiu n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42.— cr. pănă 43.— cr. 
unguresci grei, tineri 44.— cr. pănă 45.— cr., de mijloc

44.— cr. pănă 45.— cr., uşori 43.— cr. pănă 44.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 42.% cr. pănă 43.— cr., de 
mijloc 42.‘/2 cr. pănă 43.— cr., uşoară 43.— cr. pănă 
44.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 42.— cr. pănă 42.% cr., transito de mijloc 42.— cr. 
pănă 42.V2 cr., transito uşori 41.V. cr. pănă 42.— cr.. î p- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

L O T E R I E .

Tragerea din 22 Maiu st. n.
Budapesta: 66 70 22 48 3.

Cursul pieţei diu Sibiiu.
din 24 Maiu st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.58 vénd. 8.68
Lire turcesci . . . . ■ * 11 11.20 Ji 11.30
Im periali......................... * * 11 10.20 ti 10.30
Ruble rusesci . . . . • • n 1.22V» n 1.24

Piaţa cerealelor clin X̂ ortal Brăila.
Raportor: Nicolai V. P e r 1 e a, Brăila.

Operaţiile efectuite în 8 Maiu 1886.

Petcu
Evloghiu
Sassu
Gheorghiadi
Haracopolo
Sasu
Frischman
Stamatopolo
Bloch
Peirano
Caţica
Emberico

Vamvuri
Dimitriadi
Bacii

Véndétorii Cumpărătorii Hectol. Greut.
libre

Preţul lei 
în aur

Observaţii

Sassu Bloeh Porumb 800 58 V, 7.25 Magazie
Cavadia Dreifus 11 700 56Va 6.60 n
Yrioni Y) 2950 58V. 7.40 Caic
Evloghiu T) 1600 56*/* 6.10 Magazie

L. Mendl 11 3400 59 7.50 Caic
Grimani Feitler n 4850 59% 7.55 n
Politis Petricioni Grâu 4300 57 11.65 Şlep capotagiu
Caţica Pauli Ord 6000 43 5.75 Şlep
Chrisoveloni Halii n 2000 42 5.45 Mag. bilet

?? Ottoman n 2000 42 5.45 n

Operaţiile efectuate în 9 Maiu 1886.
Feitler 
Dreifus 
L. Mendl 
Feitler 
L. Mendl

Gr. Mendl 
Bellet 
Fanciotti 

n 
n 
n 
n 
n 
n

Peirano
Halii

Porumb

n
n
n
n
n

Grâu
n
n
r>
n
n
n
n
n

Ord

3240 6IV* 7.90
3600 58% 7.20
850 57 6.75

2500 60 7.50
1360 59 Va 7.55
1200 57% 6.75
1000 59 7.35
2800 5 5 Va 10.95
3700 56% 11.30
1850 56% 11.—
1470 55 11.35
3000 56% 11.95
2100 55 11.—
4200 56 11.60
1650 55 V. 10.70
900 55% 11.3 71/a
740 42 V. *

5.60

Caic
n

Magazie
n

Caic
M ag.

n
Caic Capotaj

V
V
n
n
n

Mag. bilet
n_

Caic

le

:e Oaf.

de

Bursa de Budapesta
din 22 Maiu st. n. 1886. 

Renta de aur ung. 6% . . . .
n n n n °̂/o . . . .
„ „ hârtie „ 5% . . . .

împrumutul căilor ferate ung. . .
Amortisarea datoriei căilor ferate

(l-a em isiune)...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate

(2-a em isiune)...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate

(3-a emisiune)...............................
Bonuri rurale ung..............................

„ „ „ cu cl. de sortare
„ „ „ bănăţene-timişene
„ „ „ c u  cl. de sortare
„ „ transilvane. . . .
„ „ oroato-slavone. . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin 
împrumut cu premiu ung.
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghei 
Renta de hârtie austriacă . . ,

„ „ argint austriacă. . . .
„ „ aur austriacă . . . .

Losnrile austr. din 1860 . . . .
Acţiunile băneei austro-ungare . .

„ „ d e  credit ung. . .
„ „ austr. .

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi 
Galbeni împărătesei . . . . . .
Napoleon-d’ori....................................
Mărci 100 imp. germane . . . .
Londra 10 Livres sterlingi

Ost ung

Ost ung

din

ung

„Albina

104.35
95.05

153.50

100 40 

128.75

117.50 
105—  
105—  
105—  
105—  
105—  
105—
99.75 

119.— 
124.— 
85.20 
85.30 

117.25 
138 50 
877— 
291 —  
284.C0 
101— 

5.94 
10.03 
62 05 

126.85

Bursa de Viena
din 22 Maiu st. n. 1886. 

Rentă de aur ung. 6%
r n n n 4°/0 
„ „ hârtie „ 5% . .

Împrumutul căilor ferate ung.
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(l-a emisiune)
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(2-a emisiune)
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(3-a emisiune) . . . .  . .
Bonuri rurale ung.............................

„ „ „ cu cl. de sortare.
„ „ „ bănăţene-timişene
„ „ „ c u  cl. de sortare
„ „ transilvane. . . .
„ „ croato-slavone. . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin
împrumut cu premiu ung..........................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin 
Rentă de hârtie austriacă 

n „ argint austriacă. . .
Rentă de aur austriacă . .
Losuri austr. din 1860 . . .
Acţiunile băneei austro-ungare .

„ „ d e  credit ung. 
ti iî „ „ austr.

A r g i n t u l ..........................
Galbeni împărătesei . . .
Napoleon-d’ori....................
Mărci 100 imp. germane .
Londra 10 Livres sterlingi

Ost

Ost

Ost

ung

ung

ung

104.70 
94.95

154 —

100.70

128.75

118—
105.20
105.10
105.20
105.10
105.20
105.20 
99 75

119.50 
124.30 
85.3! 
85 30 

117.—
138.75 
877.—
290.75 
284 30

5.96
10.03
62—

126.75____________________________ ____ _____________________________r_......................................

T) Fapte dovedesc, ca publicaţinnile mele de până acum se baseazâ numai
pe adevér real şi adecă:

Am luat eu tot depositul unei producţiuni solide foarte renumite 
de învălitori şi ţoluri pentru preţuri foarte de jos, astfel încât 
sunt singur îu stare a da pentru adevărate preţuri ieftine fabuloase

* '  •  1  f )

prima á fl. 1.50
primissima á fi. 1.75.

Aceste ţoluri au o lungime de 190 centimetri, o lăţime de 130 centimetri, foarte tari, groase 
ca o scândură, durabile, vărgate în mai multe feluri cu borduri colorate cualitate tiitoare 
se pot întrebuinţa şi ca acopereminte de pat. Aceste ţoluri căutate pentru durabilitatea 
şi ieftinătatea lor se exportează în toate părţile lumii mai ales că ele au costat mai nainte 
mai ca de două ori. Mai dau şiA  y

Invélituri de "birje
de cualitate foarte bună, fină complet de mari, învărgate diferit şi galonată pentru preţuri 
foarte ieftine, bucata a fl. 2.50. Nenumărate serisor de recuuoascere şi comande stau P T 
Public pentru prospect în biroul nostru. Trimiterile se fac cu rambursă sau cu solvire 
înainte. Ceea-ce nu convine, se reprimesce şi banii se vor retrimite.

. .  Adresa: [271] 3_ 6
U n iversa l - E xp ort - B u reau

S. Löw, Wien V: II Bez. Grosse Sehiffgasse 3/B.
N. B. De anunţuri fără publicarea numelui se advertisează.

Mersul trenurilor
Budapesta—Predeal

Tren
omnibus

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vărad-Velencze
Fugyi-Yăsărbely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbăn
Nădeşel

Clu]
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Iîaşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucmesci

6.47
11.22
2.20
4.39

Tren
accelerat

7.15
1.45
3.51
5 .2 8

Tren
omnibus

10.26
10.52
12.37

1.48
1.57
2.06
2.36
3.14
3.45 
4.06
4.45 
5.40
6.01
6.40
7 .3 5
8.01

1 0 .0 5
11.02
11.37
12.14

1 .0 9
1 .5 0

2.48
4 .5 6

9.40

6.41
6.46

7 .1 4
7 .4 2

8.31
9.01

10.01

3.15

Tron
de

porsoano

7 .2 9
8.27
5.58

5 .3 0

6.07
7 .4 5

1 1 .4 5

8.37
9.37 
9.45 
9.59

10.28
11.36
12.10
12.46

1.48 
3.09 
3.42 
4.12 
4.30
4.48 
5.17

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2 — 
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6 .2 4

6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

1 0 .2 4
1 0 .5 9

11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30

Predeal—Budapesta
Tren

de
persoane

6.03
6.35
7 .1 4

Bucuresci 
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara 
Apatia 
Ágostonfalva 
Homorod 
Haşfaleu 
Sighişoara 
Elisabetopole 
Mediaş

Copşa mică |

Micăsasa 
Blaj
Crăciunel 
Teiuş 
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădeşel 
Ghirbău 
Aghiriş 
Stana 
Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Vărad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

{

Tren
acoelerat

4 .5 0

Tren
omnibus

Tron
omnibus

9.30
11.11
1 1 .4 4

6.22
7.01
7 .3 3
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5 .3 6
5.56
6.16
6.37
6.53 
7.08 
7.34 
7.55
8.37
8.53 
9.12 
9.31

10.06
10.25
10.35
10.41
10.51
12.50
3.06
6.00
3—

7 .4 5

12.50
1 .4 0
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5 .4 2

7.37 
8.21 
9.05 
9.43 

10.02 
10.30 
10.50 
11.29 
11 47 
12.35 

1.04 
1.30 
1.39
2.07
3.08
5.08 
5.35

6.08

7 .1 4
7 .4 3

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14
2.10
8.-

10.37
1 .4 5

5.34
10.05

6.05

Notai Numerii încuadraţi eu linii groase însemnează oarele de noapte.

8 -

1 2 .4 '

Budapesta—Arad—Teiuş
I Tren 

om
nibus

Tren
de

persoane
Tren

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bârzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

11 —
8 .0 5

11.02
3.37 
4.00 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6 .4 2  
7 .1 4

7 .4 3  
8.01 
8.21 
8 .4 7  

9 .4 0

10.10
10.34
1 1 .0 4  

1 1 .3 1
12.05

8 —
12.00

5.55
6 .0 5
6.19
6.46
7 —

7 .2 3
7 .5 1
8.10
8 .5 8
9.28
9.56

10.17

Teius—Arad-5 —Budapesta
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Tren
de

persoano
Tren

omnibus

T e iu s 1 1 .0 9 3 .5 6
Alba-lulia 1 1 .5 6 4 .2 7
Vinţul de jos 1 2 .2 0 4 .5 3
Şibot 1 2 .2 5 5 .1 9
Orăştia 1 .1 9 5 .4 1
Simeria (Piski) 1 .4 8 6 .0 8
Deva 2 .3 5 6 .3 9
Branicîca 3 .0 4 7 .0 4
Ilia 3 .3 6 7 .2 9
Gurasada 3 .5 0 7 .4 1
Zam 4 .2 5 8 .1 2
Soborşin 5 .0 9 8 .4 9
Bérzava 5 .5 6 9 .2 9

Conop 6 .1 8 9 .4 9
Radna-Lipova 6 .5 7 1 0 .2 3 6 .1 4
Pauliş 7 .1 2 1 0 .3 7 6 .3 0
Gyorok 7 .2 7 1 0 .5 2 6 .4 7
Glogovaţ 7 .5 6 1 1 .1 8 7 .1 7

/ 8 .1 0 1 1 .3 2 7 .3 2
A rad  \

v 9 — 1 2 .2 7
Szolnok 2 .3 9 5 .1 0
B u d a p e s t a 6 .5 0 8 .1 6

Viena 6 .0 5

Simeria (Piski)—Petroşeni

5.35

PetroşenI—Simeria (Piski)

Simeria 11.50 2.33 Petroşeni 6.49 9.33
Streiu 12.27 3.23 Baniţa 7.27 10.14
Haţeg 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54
Pui 2.10 4.40 Pui 8.50 11.37
Crivadia 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17
Baniţa 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58
Petroşeni 4.04 6.39 Simeria 10.53 1.35

Arad—Timişoara Timişoara—Arad

Arad 6.00 8.18 Timişoara 6.02 5.00
Aradul nou 6.25 8.32 Merczifalva 6.26 5.56
Németk-Ságh 6.50 8.51 Orczifalva 6.40 6.07
Vinga 7.19 9.07 Vinga 6.52 6.32
Orczifalva 7.38 9.20 Németh-Ságh 7.06 6.53
Merczifalva 7.56 9.32 Aradul nou 7.21 7.24
Timişoara 8.42 10.09 Arad 7.53 7.40

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş9

Ghiriş 10.3 ' 4.1t Turda 8.20 1.41
Turda 11.04 4.37 Ghiriş9 8.41 2.06

Copşa mică—Sibiiu

C o p s»  m ic ă 5.50 1.24
Şeica mare 6.11 1.11
Loamneş 6.40 2.32
Ocna 7.03 2.01
S ib iiu 7.23 2.44

Sibiiu—Copşa mieă

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa mică

8.16
8.40
9.06
9.35
9.59

10.25 
10. 6 
11.09 
11.32 
11.52

Cucerdea— Oşorheiu--Regliinul-săs.

Cucerdea 2.20 10.00 3.50
Cheţa 2.51 10.31 4.21
Ludoş 3.13 10.53 4.43
M. Bogat 3.23 11.03 4.43
Cipeu-Iernut 4.01 11.44 5.31
Kereló'-Sz.-Pál 4.20 12.00 5.46
Nireşteu 4.44 12.26 6.10

OsorUeiu9 \ 5.04 12.46 6.30

\ 7.43 1.16
Reghinul-săs. 9.35 3.08

Reghimil-săs.- -Oşorheiu—Cucerdc «

Regliinul-săs. 4.22 — 4.(0

Oşorheiu ( 6.14 — 5.52
\ 6.34 12.06 10.36

Nireşteu 6.55 12.27 10.57
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 11.21
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 11.46
M. Bogat 8.07 1.50 12.20
Ludoş 8.21 2.04 12.34
Cheţa 8.38 2.21 12.51
Cucerdea 9.07 2.50 1.20

Simeria (Piski)—Uniedoara

Simeria (Piski) 
Cérna
Uniedoara

6 .4 0
7 .0 1
7 .3 0

IJuiedoara—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

1 0 .1 8
1 0 .4 4
11.30

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Mlobail Ctarula.


